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DEBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.

Elófiietési árak:
Helyben: Vidékre küldve:

Eey évre . . 10 kői. till. Kgy évre . . IP kor. Ilii.
Fél évre . . 5 . - - * Fel évre . . 8 .
Negyed évre . 2 . 50 „ Negyed cvre . \ . .
fcgy bóra . . 1 . - . Fgy hóra . . 1 . 70 .

Egyes szám ara 4 tiller

Felelős szerkesztő : BENEDEK IAN0S. 
Kiadók: HOFFMANN és KH01J0V1TZ.

Hirdetési diiak:
Hat hasábos petit Kot 10 lillér. Nagyobb terjedelmű és többsedr 
meyjelenú hirdetések jutiiiyosan. Apró hirdetés minden síd

4 lillér.

TÁVIRATOK.
A képvlselöház ülése.

A „Dcbrec7.cn“ eredeti távirata.
Budapest, műre. ‘23. 

Ma a Házban az Adria gőzhajó
zási társaságnak adandó subventió fe- tiát adnak 
letti vitát folytatták.

Ellenzéki képviselők subventió el 
len szenvedélyesen beszélnek.

az angolok garanciát vállalnak, hogy kÖllliyellllli élet.
a közoktatás hollandi marad, ha to- x;—x-' Debrecen, mArtius ‘-'3.
vábbá a birtokukba átmenő arany- Nemzetünknek első sorban anyagi
bányák jövedelméből három millió fon- j0l6lre k(jU törekednie. A vagyon ugyanis 
tot az elpusztított farmok fölépítésére JhathfttŐ8an előmozdítja a kultúrát s 
fordítanak s ha az összes harcoló ik fév6n ;c|entÖ3 dolgokat hozhat
buroknak és hollandusoknak amnesz- ...

Vilmos összár egészséges.
— A ,,l)ebreczen“ eredeti távirata. —

Budapest, márc. 23.

A császár ma délben kocsizott ki 
először. A császárnéval zárt kocsiban a 
charlottenburgi mauzóleumhoz hajta­
tott, a hol I. Vilmos császár születése 
napja alkalmából koszorút tett le. A 
mauzóleumból a császári pár vissza­
tért a kastélyba. Az egész utón a kö­
zönség tiszteletteljesen üdvözölte a 
császári párt.

Az orosz diákzavargások.

A chinai bonyodalom.
A „Debrcczen eredeti távirata.

Budapest, márc. 23. 
’ekingbe a hatalmak meghatalma-

létre. A kinek vagyona van, sokkal 
elégedettebb, mint az, a kinek a meg­
élhetés súlyos gondjaival kell küzdenie. 
A rendezett anyagi körülményekkel 
biró államok tetemes áldozatokat szen­
telhetnek a közművelődésnek, iroda­
lomnak, művészetnek stb.

A gazdag államok ujjáteremthetik

A „Debreczen“ eredeti távirata.
Budapest, m&rcz. 23.

Péter váróit, mint egy távirat jelen­
ti, az utcákon még egyre tart a cso­
portosulás és az izgatottság nem szűnik.
A városi kapitány hirdetménynyel ügyel- 
meztette a lakosságot, hogy az utcákon 
és tereken tilos minden gyülekezés oly 
célra, a mely az állam rendje és a 
köznyugalom ellen irányul. A tilalom 
ellen vétőket közigazgatási utón három 
hónapig terjedhető fogházzal, vagy 
ötszáz rubelig terjedhető pénzbüntetés-: 

sei büntetik.
Boroszlóból táviratozzák, hogy aj 

Breslauer Ztg.-nak Pétervárról azt je- j 
lentik, hogy a legutóbbi diákzavargáson; 
megöltek két esendő r tisz-| 
tét és tizenöt egyetemi hall-, 
g a t ó t. Ötven egyetemi hallgató ve-j 

szedelmes sebet kapott,

A burok szabadságharca.
_ A „Debreczen“ eredeti távirata.

Budapest, mArc 23.
Londonból jelentik: Az a hir van 

elterjedve, hogy a burok hajlandók 
volnának az annexiót megengedni, ha

zottai az udvarnak előterjesztették a a társadalmat, impulzust adhatnak a 
közös megállapodással létre jött egyez- Szunynyadó szellemi erőknek s ekként
séget. A császár Oroszország és Mund a nagygyá levés csak idökérdés. Ennek
zsuria között kötendő egyezményt nem a szerfölött kívánatos töltételnek aztan 
szentesítette. megszületik magától is minden teriné-

Budapest, mär«. 2ß. szetcs következménye.
A hatalmak 200 millió dollár kár- A magyarnak szinte nemzeti be- 

téritést követelnek, míg az Egyesült tegsége az „u r h a t n á m a á g.“ Ez 
Államok, 100 millióval is megelég- a kóros állapot tartja fogva és lenyű­

gözve a társadalom nagy részét. Min­
denki többnek akar látszani, mint a 
mi. A takarékosság erényének nem 
emelünk oltárt. A szerény háziassága 
gúny céltáblája. Legkevésbbé se töre­
kedjünk ugyan arra, hogy a pénz le­
gyen az uralkodó planéta, mert akkor

szenek.

Merénylet Pobodnoszejov metropolita 
ellen.

A „Debrcczen* eredeti távira!»
Bndapeit, márc. 23.

Pétervárott, Pobodnoszejov metPétervárott, Pobodnoszejov mev- * - |ninde' idealizmus s az
ropolita ellen, amint a templomtól :e^zínényi törekvések zománca is el­
jött egy diák merényletet k“vctc | n "l0sódik de hát a társadalomban pusz- 
Rálött a metropobtar.i, azonban ncm i tjtó ragdlyti a nevetséges luxust és a
talált. , uni(. i.'iró natrvzást megszüntetni legyenA mint a diákot eUog.ák nagy ^.^^"^ttk, ha azt akarjuk, 
sajnálkozásának adott kifejezést, hogy - & felpezsdüljön és hogy a
a metropolitát nem találta. takarékosság révén szűnjék meg a

A vizsgálat a legszélesebb körben állapot.
megindult. _ lgaz ugyan, hogy nagy erő kell

A WAtrütThSdom. _ 'g-gn rÄÄ
Bndapeit, már«. 21. | vert utat

Münchenből érkezett távirat szerint, az m6gig csak ellenállhat a tár-
Ottó bajor király ki már régen elmebeteg gada,’om lenie félfogásának, 
igen válságos állapotban van, 3 orvos. A kim6iet|Cn sors rendesen a csá­
ván folyton körülötte óráról-órára, hu- |ddtagokat boszulja meg az apák bűne 
lettinokat adnak ki. Életéhez kévés mjatt ^ jóravaló szülök a mostani
- - -  —* j lázas hajszában már jó korán föléb-

j vesztik a munkaszeretetei gyermekeik- 
! ben s hozzászoktatják őket az egysze­
rűséghez és a szerény viszonyokhoz. 
Ne tartsa tehát senki se szégyennek, 

I hogy ha az ifjú — akármilyen kék 
Ívéiből eredjen is — komolyan dolgo­
zik s a kenyérkereset és tisztességes 
' megélhetés a jelszava.

reményt fűznek.

Tőzsde.
Budapest, márcz. 23.

Déli zárlat:
1901. Áprilisra 7.77 7.78 
1901. Októberre 7.82 í.w»
1901. Áprilisra 7.77 7.78 
1901. Áprilisra 7.80 b.83 

Tengeri 1901. Májusra 530 5.31
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ßrös a meggyőződés Link, hogy ha 
idővel ilyen elv hajtja át majd a tár­
sadalmat', akkor nem lesz annyi nap­
lopó s proletár s jelentékenyen íug 
csökkenni azoknak a száma is, kik 
nem restelik a szülőket folyton pénzeit 
ostromolni és léhán, dologtalanul vesz­
tegelni.

Szakítanunk kell tehát a tarsada 
lom beteges irányával s ápolnunk kell 
a munkaszeretetei, mert ennek hiún 
keletkezik a veszedelmes korrupció, a 
mely ismét öngyilkosságot, hűtlenséget, 
amerikai párbajt stb. eredményez.

Ha az ifjúban nem erős a becsü­
letérzés, akkor könnyen megszeplösitik 
jellemét.

A sajtó ritkán szólal föl a mérges 
kigözölgésü pocsolyák ellen, pedig hat 
olyan sok már az erkölcsi bélpoklos, 
hogy lnillgani bűn és a sok politizálás 
helyett nem ártana idöközönkinl ezzel 
a társadalmi rákfenével is foglalkozni.

Az ifjúság ne a k a r t y a z a s- 
ban gyakorolja magát, hanem a lelki 
nemességben, tudományban és a finom 
társadalmi élet elsajátításában. Lelke­
süljön ideális célért s kisérje ügyelőm­
mel a nemzeti szellem nyilvánulásál.

Dolgozzék mar most a haza ja­
vara !

A debreceni vöröspántlikások
(Emlékiratok a szabadságharcból.)

Széli János honvedhadnagy emlékiratai.
Közli : Dr Széli Kálmán.

IV.
A kurtávsolas elöl a város szélső utcái 

vegére vonultunk vissza, anélkül, hogy vi- 
szonszhattuk volna tüzelésüket, miközben

Bruckner Károlynak fegyvere tusáját egy 
kartácsgolyó elhordván, az minden serelem

föld dón áttört uhlánusok kö­
zül kettő fehér lobogókkal a város végső 
hazaihoz közeledett kérve bebocsátásukat 
de a mi részünkről csak lo nélkül s nem 
esik bekötése mellett igertetven megadni 
visszavonultak az elzárt utca végéről s kévés 
idő múlva hozták magukkal licrgcrnck e y 
levelét, melyben az a katonaságnak, ku o- 
nöseu azon rablóknak nevezett vorospanth- 
kasuknak a városból való eltávolítását sm- 
gotte, Ígérve, hogy a varost ó megfogja ve 
dchnezni, ellenkező esetben a varos lovetc- 
sét folytatni fogja, de mire tagadó választ 
nyervén, szavát kezdte beváltani, mert meg 
néhány lövést intézett a városra s azutan 
szüneteltetett. Ezen napi első ágyúzás a 
város várfelőli oldalán két házat rongált meg, 
más szerencsétlenség nem történt.

Ezen események ezután megújultak 
kisebb-nagyobb mértékben a körülmények 
S 11 várbeliek szeszélye szerint. Csapataink 
naponta gyakorlatokat tartottak a város nyű­
göd oldalán levő térségen, Gaál László ez­
redes eltótele után Mártássy János ezredes 
vezérlete alatt, a békési önkéntesekkel, lük­
nek egyszer gyakorlat után meglővén elé- 
godvc'velük odaszólt Máriássy »hát ti búk 
nem tennétek fel olyan verespántlikát“, mire 
egy részük hajlandó is lett.

Október lli-án gyakorlatról visszatérve 
csapataink s néhány alakuló léiben levő 
csapatok előtt a piacon Máriássy ezredes a 
bonügy állásáról! prochunáliót olvasta fel, s 
Latour osztrák hadügyminiszter felakaszt«tá- 
sat tudatva velünk, hírül hozzak, hogy a 
Leiningenek ezrede kíván miniszteri rendelet 
értelmében a városon keresztül vonulni, 
hogy a Bánátban a ráczokkal csatázó ma­
gyaroknak segítséget vigyenek. Az átvonulás 
nekik meg is engedtetett, az ármányról leg­
kevesebbet gyanítva, kiket Debrecenben mint 
híveinket ismertük a piacon előttünk kétes 
kifejezésé arccal deíilirozának keresztül. Ré­
szünkről mindvégig Éljen Kossuth ! Éljen a 
szabadság kiáltásokkal kísértetvén, közülük 
talán egy sem nyitotta lel a szájat, mi 
mindjárt gyanút keltett. Így átvonulva a vá­

roson a Maros hidján is átkeltek s azonnal 
világosságra jött az ármány az által, hogy 
egy részük a várba bevonult, más részük 
Uj Aradon megpihenvén tovább folytatta út­
ját az ellenséges szellemű s magát szintén 
bezárt Temesvár felé.

Délután kenyérosztáskor a sütöháznál, 
hol már régebben várakozott a csapat fedél 
alá vonulva a naponként ömlő záportól, hi­
re jön hogy a Leiningenek elmaradt pod- 
gyász szekerei megérkeztek s folytatni akar­
ják uljókat az ezred után. A legénység ke­
nyereit is odahagyva harezszomjasan rohanta 
meg a szekereket most már világos tudo­
mása leven az árulásról. A felbontott sze­
kereken apró hordócskák találtattak, melye­
ket a legénység puskatusával feltörve azok 
nagy része puskaporral, gyutacsokkal s pat­
ronokkal valának telő. A szakereket lefog­
lalva, az esetet a hatóságnak bejelentették, 
mely a további motozást nemcsak megtil­
totta, hanem a tetteseket le is tartóztatta.

A várparancsnok titkos utakon tudo­
mást szerzett a dologról, s tüstént követeket 
küldött a városba, hogy ha a monitiós sze­
kereket ki nem adják, a várost lövetni fogja. 
A város nem akarván ily haszontalan dolgok 
miatt romboltatni magát, késznek nyilatko­
zott kiadni a már úgyis jól megvámolt tár 
szekereket, melyből magam is acquiráltam 
egy jó csomó gyutacsot. A szekerek átkelvén 
a Maroson egyenesen a várba szállíttattak.

Mindezek dacára másnap a várparancs­
nok nohány lövéssel köszönte meg a varos 
szívességét, melyek egyike a Szent-Háromság 
téren kocsijában ülő Gal tiny i aradi orvost 
megölte, mellette ülő kis fiát pedig nehány 
ülnyire kivetvén szerte-szót zúzta.

Ezután naponta nyomasztóbb lett Arad 
sorsa, a várbeliek összeköttetésben Temes­
várral erősítéseket, cleségct s szénát nyel­
tek, s igyekeztek a várat teljesen védelmi 
állapotba helyezni, ágyúikat inegkettőztetve 
a vársáncokra vontak s védő kosarakkal 
vették körül s naponként megújult a pusztító 
tüzelés. Ostrom ágyuk hiányában elkeseredve 
láttuk a védtelen város pusztulását.

A városban magában is rendkívüli te­
vékenység. mozgalom uralkodott, az utcák 
több helyt elsánczoltattak, s ágyukkal eilát-

A magyar Broluii.
A „DobrcczeiV* erode ti tárcája.

Tulajdonképpen mire való Brchiu Alfréd 
Ticrlcbenjét magyaiul kiadni V

Valljuk meg, hogy ez a kérdés sokunk 
elméjében fordult meg. midőn e nagy, a 
magyar természetrajzterén eddig legnagyobb 
vállalkozás hire közzé lett. Mi türcs tagadás 
benne, a müveit magyarság ma már nem 
szorul német tolmácsra. Mindnyájan értünk 
és olvasunk németül. Fordítani csak a köl 
tői müveket szoktuk, nem az eredeti ter­
jesztése végett, hanoin a magyar nyelvmü- 
vészot kedvéért. A tudomány, az isinert- 
nepszerüsités német munkáinak magyarosítá­
sa fölösleges. Mert ez az irodalom reánk 
nézve körülbolöl olyan, mint a zsidó anek­
dotában a rabbi pápaszomo : „Akinek nincs 
rá szüksége, annak nem kell, akinek meg 
szüksége van rá, az már úgyis rég szert 
tett rá.“

Mire való hál a Brohmet magyarul ki­
adni ?

Akinek kell az a mii, elolvassa ere­
detiben. S csak hadd olvassa. Hrchm Alfréd 
nemcsak kiváló tudós volt, hanem vernek 
iró is. Nagy művésze a német nyelvnek ; 
Goethe. Schopenhauer, Ranke, Heine sorába 
méltó. S amit, ha már azt mondtam, hogy 
nagy nyolvmiivosz, tahin nem is kellene

említenem : a német lélek szerint való nem­
zeti iró. Hiába fordítják le akármilyen 
nyelvre a legjelesebb tollak : Hrchm és mü­
ve biz német marad. Átöltöztetése csak 
árthat, mert idegen lelket sugall belénk. 
Minek hát lefordítani ? Kivált mikor úgyis 
értjük mink írástudó magyarok. A németet 
németül olvasni nem akkora haj, mint a 
németet magyarul olvasni.

Mondom, Így gondolkoztunk igen so­
kan. És őszintén szólva, bántuk, hogy a 
vállalkozás, mely természetrajzi irodalmán 
kai ez ideig példátlan méretű munkával 
akarja gyarapítani, nem másképpen áldoz. 
Bizony : áldoz ; mert ez a kiadvány nagy 
áldozatokkal jár. Minthogy pedig az ember 
pénzforgató állat, eszünkbe jutottak még 
summák is. Haj, ha ezeket a százezreket 
inkább eredeti magyar müvekre szánják

így töprengtünk mink. Most pedig, mi­
dőn kezünkben van a magyar Brchm első 
kötete, sz.égycljük ezt a töprengést és 
örömmel emeljük fel a fényes nagy köny 
vet : ez nőni idegen, ez nem átültetés, ez 
nemzeti munka! Es szeretnék megszór! 
tani Méhcly Majos professzor kezét: „Bo­
csássa meg bizalmatlanságunkat 1 Mi azt 
hittük, hogy ön és dolgozótársai, a jeles 
xoologusak, csak átültetik azt az óriási mü­
vet. S csak most látjuk, milyen munkát vé­
geznek önök, milyen magyar munkát 1“

„Ennyi, sut talán kevesebb fáradsággal

merőben eredeti, uj munkát is lehetett vol­
na írni“, mondja a magyár Brehin előszava. 
Igaza van. De mégis jól vagyon, hogy úgy 
lett, ahogyan lett. Mórt a magyar művelő­
désnek éppen olyan ininemüségü, állattani 
műre volt szüksége, amilyen a Brehm. 
Miért ? Mert a Brehm a magyar gondolko­
dással rokon munka. Ne döbbenjen meg 
semmi jóakaróm azon a következetlenségen, 
hogy most igy beszélek ; holott az imént azt 
mondtam, hogy e müvet lo se kell, le se 
lehet fordítani, olyan német. Írója, mint 
minden nagy iró, erős fia nemzetének, re­
mek tollából a legfényesebb német próza 
folyik. A munka szerkezete és egész mód­
szere azonban igazi ellentéte a germán tu­
domány ős gépszerüsités eddigi alkotásai­
nak. Homály helyett derült világosság, szá­
razság helyett kedves, könnyed előadás, nagy­
képűség helyett művészi egyszerűség, gépies 
adathalmozás helyett az állatvilág életének 
színes eleven képe.

Brehm Alfréd volt az első természet- 
rajziró, aki az állatot naturalista szemmel 
nézte Állatkaraktereket mások is rajzoltuk 
Billión elölt és után; de még az a nagy 
francia természetbúvár is stilizálta rajzait, 
a maga világszemlélete és Ízlése szerint. 
Ha Flaubert és Balzac kezdték keresni és 
látni az igazi embert : Brehm kezdte kc- 

I resni és látni az igazi állatot. A biológiai



.*. v

L> E B R E C Z E N1901. mdrczius 2.i

Margit. T a n n y (kit uz ügyes rendezésért 
is dicséret illet), Pataki és N a g y Gyula. 
Kziithmáry mulatságos figura volt. S z i g e t1 
kissé színtelenül játszott. K á y eleg jó volt.

Midőn ezen erkölcstelen darabról be­
számoltunk, nem mulaszthatjuk el, a tisz­
telt igazgató ur emlékébe idézni s a szinügyi 
bizottság figyelmét is felhívni arra a nyilat­
kozatra, melyet egy alkalommal az igazgató 
tett.

Emlékszik Ön is igazgató Ur bizonyára 
jól az I8f)9-ik év végére. Akkor sem volt 
Önnek jobb műsora — jobbak sem voltak 
előadásai mint most — szóval elégedetlen 
volt Önnel akkor is a közönség. Egyik bérlő 
az akkor még életnek örvendett ö. E.-ben 
feltárta a hiányokat s panaszkodott többek

Színháztatlak, a várba vezető roppant nagy Ind 
felszedotett, a piacon a városháza előtt két 
mozsár állíttatott fel, mely lövés által adott, 
jelt a lakosoknak s katonaságnak, ha a város 
valamely része a várágyuktól fenyegetve 
volt, mely jeladás s riadó dobolás egy nap 
sem maradhatott el, sőt naponta többször 
ismételteiéit, mivel a várbeliek szüntelenül 
nyugtalanítók a várost, Így nemcsak nappal, 
de többnyire éjjel is mindig talpon, fegyver-, 
leien sőt felöltözve kelle aludni is, melyből 
gyakran az éj sötétében mennydörgő s vi­
lágossággal repülő gránátok borzasztó hangja 
riasztott fel bennünket, ilyenkor a kirendelt 
helyre kellett vonulni, a piaczra, mely a 
városházával álellenben eső hosszú főpiac/, 
várfelöli s Így a várból jöhető lövések ellen 
a házak által vedelt helyen volt. Egy ilyen 
alkalommal a hátunk megölt levő megron­
gált ház ajtó s ablak résein atiuródó s le- 
oslében szétpattanó gránát a helyrémre álló 
4-ik szakaszból! káplár Nagy János ruháit 
szakgattti le s könnyökét és alkarját nagyon

körülmény, hogy a bőkezűségéről épen nem 
hires direktor egy héten két uj darabot is 
szilire hozat, tanúskodik a müvek közepes 
értékéről. A Koldus és Királyfi megbukott ;

volna, ha azok 
K s szédítő jelene 
k az embert. Mert 

ig elődjénél is, de no- 
psra ez olt fenn elég.“ 
mondanunk, mert ezt 
feleslegesnek találták.

előttünk 
előttünk 

csaló házas-

a Coralio cég is megbukott 
az ördöngös maehinatiók 
tűzések nem kacagtatnák 
Coralio silányabb dolo; 
vetni lehet rajta s „lu[

Mesét nem kell 
incgf mii szerzők is !
Legfuiebb megmondhatjuk, hogy 
mozognak u demimonde hölgyei, 
van az egymást kölcsönösen 
par és a gépezet, mely jelen esetben igazi 
deus ex inachinu, mert nelkiile a szörnyű 
módon felhalmozott cselekmény lehonyolitásá- 
rol szó sem lehetne.

A darabot lleiinequin és Valabreque

bánom

(Folytai:

S bizonyiiyal legjobban a tudomány isten­
sége, Ez. a bő közlékenyseg, az adatok d,n 
sokasága ilyen rövid, tömör és mégis min­
dig kedves, érdekes formában ritka adomány 
a rend szerint elég fösvény tudomány vila- 
gAban,

llát lm a ragadozók rondjúiick nálunk 
is élő alakjait nézzük I Mindcnikröl olyan 
kis monographia van. hogy járatlan ember 
a magyar haza erdeiben, aki nem olvasta a 
ki nem tanulta meg (Mert biz ezt meg kell 
tanulni — gyönyörködve !)

boldogok vagytok, ifjú magyar véreim, 
kikel tanítótok e könyv szerint fognak oktatni 
az állatvilág és a magyar fauna ismerétére . 
Idestova harminc esztendeje, en is szerettem 
volna ismerni, óh nagy termeszei, a koto 
kezed müvét! „Keresve, hol szűzen tálulható 
vagy, erdők virágát és a bérc kövét; de a 
padokban (ah, szánni való agy 1) .magoUii 
kelle kö, virág novét.“ Elet! Igazság ! Hol 
voltál, hol késtél '!

Szegény fejemnek meg kellett őszülnie 
hogy — mint a magyar természetrajznak 
valami ifjabb Simeonja végre megláthas­
sam „ lelkűnkből Iclkedzctt nemzeti zoológi­
át. Az állatétól biológiai képét, a magyar 
föld igazi eleven faunáját, vén templomok 
padlásától a rengeteg erdők mélyéig •
.'■/ is a haza. s hogy csak most ísmerhettnm

vallja. Ezért ültették át a Ticrlcbcnt Europa 
„agy nemzetei mind úgy. ahogy mink most: 
megtartották a német mester módszerei es 
meg ama remek képeket.

A magyar kiadás bizonyosai a lug- 
hb valamennyi között, mert Ing 

benne a nemzeti elem. A német 
: Bretonból csak a genre marad meg: a mu 
! veit közönség számára írott tudományos 
állattan; és ama hires kopek százai, ezret.

I Maga a mü csupa újság és magyarság. 
Benne van minden, amivel a zoologia Brehm 

1 Alfréd halála óta gyarapodott; s benne van,
I csodálatos bőséggel, a magyar zoologia mmi- 
I kássága. A régi megfigyelők jegyzeteitől a 

izsgálódók működéséig ; a nyelvtörté­
neti adatoktól a jelenkori monographusok 

.„-i munkájáig. Csupa Inmgarieum mindenütt,
' ■ .söpp magyar vonatkozási a
lehetett bukkanni! ,.,

Bámulva és gyönyörködve szemléiéin 
ezt (mint a minap már irtain). Imliol a míg) 

zoológiái mii, melyről ifjúságomban.
..... ....... , állattan hivő, álmodoz-

I Mi nekünk a német Brehm, mikor itt 
In/ a könyv ! Hogy csak egy negy-ötivos te- 

Jjczétre mutassak: A denevérek rendjének 
mond- ' leírása olyan mü és olyan magyar nemzeti 

mü-1 mü hogy mindnyájunknak oromé, Műhely 
a'lua le Bajosnak, a jeles chiropterologusnnk pedig

;; ”5 » MdI..

)i;i nem akar hátrulele 
számára való termés/ 
jesztés is mindig csak 
ját követheti.

A nagy német i 
rencsés társai akadtak 
ben, kik munkáját kép 
pék is a Brehm isko! 
az ecset épp úgy dóig 
A legnagyobb cél a vi 
köz a tökéletes meg 
kedvéért soha sem 
igazságot. Vagy kellé 
vészi I 
zolása
latnak a képen is. 
nyezetóben. Csak úgy 
szép, még akkor 1 
művész dolgozótársainak 
olvanok ama szokott á.

ó művészek- szerencsése 
isérlők. E ké- erősebb 
utók; az ón, 
nt az ö tolla, 

legfőbb esz- 
A művészet 
fel üldözni az 
Hát nőin mii- 

feladat bármely állat biológiai lcabrá- 
i? Mert élnie, cselekednie kell az al-

a maga természetes kor-1 mai \
7 lehet igaz, oktató és | 

is ha rut. Brehm képű'- -
munkái valóban I ahol csak egy <

1 ;t állattani ábrák mel- 
nint a Bondi" Adolf biológiai állatcso-j 
ű a múzeumi múmiák meUeB. Eiet es.

Az állatok világa, e korsziJos ni j to< m is az
legnagyobb erossege ezek a klassziku , . ... ..

;, ez az egynéhány híján kétezer rajz tan
és festmény.

Erről a felbecsülhetetlen 
ábrázolt adatok c sokaságán 
hatna le senki, aki állattant r 
volt közönség számára ; nem 
még akkor sem, ha Brehm AI 

iskolaalkotó, akiiaz a nagy

i, ■ <5^*", v

w&Sia&é'J' '3>*. VC-*V

>• íiV

viV'W v ói

■■V........
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jen Igazgató Ur ! s eme nagyhangn nyilat- engedélyt nem ad. Oláh Károly ere y . 
kozata után mégis elöadat egy olyan darabot, i clösmerést érdemlő intézkedése o y an 
melytele van trivialitások-! előleges jelentésekről tegnap este mar e is 
kal tűnt, hogy „mérsékelten felemelt' helyarak-

Hoi az a nagyfoKu erkölcs, jóizlés, kai. Különben nem tudjuk ad-e a bizottság 
melyet Ön oly fenhaugon hirdet! - Nem engedélyt a helyárak felemelésére, de azon 
úgy Igazgató Ur ! Ha valamit Ígér. s ha j nézetünknek már jóelőre kifejezést adun 
tényleg annyira lelkesül pályájáért, hogy s ebben az egész város — különösen a 
csak jólzlésü, erkölcsös darabok előadását bérlő közönség véleményünk mellett van

meg magát az ollóval, hogy nyomban meg

Ígéri, tartsa is azt meg s ne adasson elő 
erkölcstelen darabokat, mint tegnap is.

Meglehet bevétele nem lesz annyi 
mint igy, de ne feledje : a színház nem tisz

— semmivel sincs indokolva 
a helyárak felemelése.

A színház nem megy olyan rosszul — 
különben akármilyen gyengék lennének is a

tán csak az aanyagiakért van, annak célja a ^ jJevételek — a bérlet is fedezi a di- 
müizlés fejlesztése, ilyen darabok előadása j rej.tor kiadásait — igy tehát nincs szükség 
pedig vajmi keveset fejleszti a müizlést. : aml| hogy deficitet fedezzenek ; a vendég­

ilyen darabok előadása után pedig ne tcs- - SZCrep!ö művésznő nem oly hírneves, hogy 
sék mmdutalan arra hivatkozni, hogy Rel)'L|yan sokba kerülne lehozatala, ezzel le- 
recenbon a színpad nemzeti, erkölcsi, mű- hetne taian indokolni, hogy; a bérletszünet 
velődési, izlésnctncsilö hivatást teljesít; - j dacára felemelik a helyárakat. Egyáltalában 
legyen az orfeum, ha Debrecen már annyi- jjogtaIannak tartjuk a a közönségnek ily 
ra lesülyodt. Ámde ez esetben a városnak ; uagymérvü s gyakori mcgterhcltetését, mi 
a színpadra fordított ezrek áldozatát fordít- É amugy is olyan sokat áldoz a szín­
ak más nemesebb célra. házra, mely áldozatot különben a jelenlegi

A jóizlés, az erkölcs nevében tiltako- j jgazgatas „icilett nem is érdemli meg. 
zunk az ilyen darabok szinrehozása ellen s
felhívjuk a szinügyi bizottságot, ébredjen Sőt ha bérletbe lép is fel Fedák Sári,
egyszer már kötelessége tudatára, s ha, akkor sem erőlteti meg kasszáját 
az igazgató jószántából nem veszi le mii
sorról ezt a frivol darabot, vétesse ö le.

Ezt várja Debrecen város közönsége !

Fedák Sári és a felemelt hely árak.
A népszínház nem ugyan elsőrangú , 

de tehetséges művésznője, Fed á k Sári 
— mint ösmeretes — három estén át ven - 
dégszerepel Debrecenben. Az igazgató — 
bízva befolyásába — ismét megtette azt a 
szabálytalanságot, hogy a szinügyi bizottság 
megkérdezése s annak jóváhagyó határozat a 
nélkül előre hirdette, hogy a helyárakat mér­
sékelten felemeli. Oláh Károly tanácsnok 
azonban jobban tiszteli s becsüli a rende- 
lctckot s a törvényt mint az igazgató s nem 
engedte meg, hogy mindaddig hirdessék a 
felemelt helyárakat, inig erre a bizottság

a direk­
tor ur. hogy fölléptére ráfizessen.

A szinügyibizottságakkorcselekszik helye­
sen, ha nem engedi meg a helyárak föl­
emelését.

Halál a fru-fru miatt.
— Egy fiatal leány különös halála. —

márc. 23.

Különös, megrendítő szerencsétlenség 
hírét jelentik Makóról. Egy fiatal, tizenhat 
éves leánykának halálát okozta a hiúság. 
Ollóval akart fru-frut csinálni a hajából, a 
mi nem volt az anyja elölt kedves dolog, s 
mikor az anyja indulatosan le akarta ütni a 
kezéből, a leány oly szerenésétlenül szúrta

Erős tudományos alapon művészi rajza I inányos kuruc vagy tán inkább labanc bizal- 
e mü az állatok világának, a soha nem tűnő matlansággal nyúlsz ; vajon lehet-e jobb a 
nemzeti 
rösites.

az aiiatOK vnaganas, a sima nem iuuu ~ — -
:ti szempont világosságában. Népszó- honi az idegennél, kérek tőletek egy kis 
i, de a lelki előkelőség számára. Ked-' szereidet, a mi szivünkből lakadt, szeretetet!

vés, érdekes, bájos olvasmány; de tudomány 
terjesztés. Néha mulattatás — olyan vonzó, 
mint a nagy elbeszélők művészete, hiszen 
ez is csupa élet ! — máskor Ítélő birú sajat 
tudásunk és kétségeink dolgában, majd szi­
gorú tanító és hü kalauz. Meghatározó könyv 
a legjavából. És mindenek fölött az állat- 
élet, a biológia, tiszta, hibátlan tükre. És 
mindig benne a magyar lélek gondolata, a 
magyar szív érzése, a magyar szem látása, 
akkor is, ha messze idegenből való a tárgy. 
Éppen olyan ez, mint mikor Vastagh Géza 
eredeti állat képeket festett idő, a sok szép 
idegen közzé. Ez is mind csupa tudományos 
hűség és igazság. De a művész keze ma­
gyar. Hiába, még az oroszlán képen is ér­
zem, hogy ezt magyar lélek fogta fel igy 
magyar szem látta ilyennek !

Tudós uraim, kik ezt a tiz nagy kötetet, 
magyar tudás, magyar szándék munkáját, 
majdan bíráló kézzel forgatjátok, és te jó 
közönség, ki o könyvekhez azzal a hagyo-

Négylábu állat, madár, csúszó mászó, hal, 
bogár, és a láthatlau férgek, melyek ugyan­
csak a magyarok sokat csúfolt istene kezé­
nek „remekelt csudái“, e nagy, ez áldoza­
tos munkában meglelik az ö életüknek igaz, 
tudós és a mi lelkünk szerint való élet- 
irását.

liecsüljiik és szivünk minden melegével 
szeressük ezt a törekvést. Lehetnek, sőt 
vannak is, a kik azt mondják, hogy most 
az egyszer reklámot irtain. Alkalmasint iga­
zok van, mert magam is azt vélem, sőt azt 
akartam Írni. Régi makacs, senkire sem he- 
doritö pályámon ez az első, a legelső rek­
lámom. Reklám a magyar természettudomá­
nyos gondolkozásnak; az egyetlen erőnek, a 
mely bizonytalan jövendőnkben, az idegen- 
ség vészes tengerének közepette, ami sziget 
révünk, fellegvárunk, mi hatalmas, éltető és 
élő és halhatatlan reménységünk.

Tóth Béla.

Szőke Rózának hívják. A szülei jómó­
dú gazdák, nagyon szerették. Vasárnap dél­
előtt az anya megígérte neki, hogy este 
olmegy vele tánciskolába, ahol aztán kedve 
szerint kitáncolhatja magát.

A leányt igen jó kedvre hangolta édes 
anyjának ígérete és egész délelőtt egyebet 
sem csinált, mint dalolt, táncolt, mutatta 
anyjának, hogy estére milyen szépen, mi­
lyen ügyesen fog majd ö táncolni

Ebéd után leült a tükör mellé és ke­
zűbe véve az ollót, szabdalta a haját, fru- 
frut akart csinálni, mert ez igen tetszett 
neki. Miközben a szobában igy csinosította 
magát, és előkészületeket tett az esti tánc- 
mulatságra, belépett édes anyja, a ki a 
konyhában foglalatoskodott, látva hogy a 
leány ollóval kezében a tükör előtt áll és 
fru-fru készítésén fáradozik. Az anya ellen­
sége volt a fru-fru-nak és azt tartotta, hogy 
az csak elcsúfítja leányát, kérte hogy hagy­
ja abban, tegye le az ollót.

A leány azonban nem hajtott a szóra, 
hanem mikor az anyja el akarta venni, he­
gyével lefelé tartva, erősen szorongatta ke­
zében az ollót.

Nem engedett és erőlködése közben az 
olló lefelé szegzett hegye a balválli kulcs- 
sont arkába fúródott. A leáay szörnyű jaj­
gatás közben kiszaladt az udvarra, ahol édes 
atyja dolgozott és apjának nyakába borulva 
mondta :

— Édes apám, mindjárt meghalok!
A megrémült apa fölemelte nyakába 

borult leányát, akinek sebéből már ekkor 
patakzott a vér és csak annyi ideje volt, 
hogy bevitte a szobába, a melynek padló­
zatára lehanyatlott a leány és alig öt perc 
múlva meghalt.

Az anyát, ki majd megőrült az eset 
hatása alatt, a helyszínén kihallgatta Gsala 
Károly alkapitány. A kétségbeesett asszony 
többször elájult, összeesett, vigasztalhatatlan 
volt. Kötelet kórt. föl akarta magát akasz­
tani, hogy a halálban egyesülhessen imádott 
eányával. Miután lelki állapota kissé lecsil­
lapodott. folytonosan zokogva felelt a kapi- 
ány kérdéseire. Mindig csak azt kiáltotta, 
hogy imádta a leányát és önmagát vádolta, 
hogy annak ilyen fiatalon el kellett pusz­
tulnia.

Az asszonyt, mivel izgatott lelki álla­
potában öngyilkosságától lehetett tartani, a 
rendőrség előzetes letartóztatásba helyezte 
s csak másnap reggel bocsátotta szabadon.

A leány holttestét Brükk Ede kir. 
vizsgálóbíró rendeletére hétfőn délután bon­
colták fel a közkórházban. A boncolást Mo- 
litorisz Kálmán dr. és Páku Imre dr. orvo­
sok végezték, megállapították, hogy azJ olló 
hegye átszurta a baloldali tüdölebenyét, ez 
okozta a rögtöni halált.

Mindazoknak, kik lapunkra a 
jövő '/* évre 1 Irt 25 krral előfizet­
nek, már a mai naptél ingyen kuldjM 
a lapot.

mmVy.v‘: , ;
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IstenitiszteletekNAPI HÍREK
A vigéc-törvény végrehajtása.

- Mikre szabad megrendelést gyűjteni.'!
Fontos leiratot intézett a kereskedelmi 

és iparkamarához a keroskedi imügyi minisz

Holnap vasárnap az ev. rof. templo­
mokban a kővetkező lelkészek lartanak is- 
tentiszloletut : Nagytemplomban: K. Tó t h 
Kálmán lelkész, Kistemplomlmn •' 8 z a b ó
llortalan s. leik. IJjtemplumbnn : Mit ro­

tor. A leirat közli vies Gyula lelkész. Ispotály templom bail 
megrendelések gyűjt«.- jniv8 fi „ ,lózscr lelkész. Szegényházban 

sót tiltó törvény közeli életbeléptetését es aj,, „ - „ „ Zsigm01K, püspöki titkár.
terveze t kivételeket. Maga a leirat a kő- j 
vetkező :

Az 1888 XVII. t.-e. ipartörvény üOj 
S ának u megrendelések gyűjtésére vonatkozó 
rendelkezései módosításáról szóló l'.IUI). XXV. 
t.-c. végrehajtása iránt mielőbb intézkedni 
óhajtván, tekintettel arra, hogy a végrehaj­
tási rendeletben a hivatkozott törvény 8 
S-ában nyert felhatalmazás alapján azokat 
az üzletágakat es iparcikkeket is megállapí­
tani szándékozom, a melyekre nézve a tör­
vény 1 S imák első bekezdése alól kivételek 
teendők, felhívom a kamarai, hogy a rende­
lettervezet idemellékelt li §-ára vonatkozó­
lag, mely az áltálam kijei lendü kivételeket 
(•elsorolja, velcményes nyilatkozatai legkésőbb 
f. évi maré. vegéig terjoszszo elem.

Az. idézett törvény 8-ilc íj-ában nyert 
külön felhatalmazás alapján a megrendelések 
gyükének korlátozása alól a következő kivé­
teleket engedélyezem.

1. A házi ipar előmozdítása érdekében : 
A házi iparcikkekre, de azon leitete! alatt, 
ha a megrendelést gyűjtő a cikk házi ipari 
jellegét a helyhatósági igazolványnyal iga­
zolja ;

8. a tudomány és műszaki képzés ér­
dekében a műszerekre és tudományos esz­
közökre ;

8. a következő cikkekre, melyek álta­
lában a vidéki ipar és kereskedelem tár­
gyúit nem képezik, melyekre nézve tehát a 
törvénynek a vidéki ipar és kereskedelem 
megvédésére irányuló célzata úgy som ér­
vényesülhet ;

a) varrógépekre ;
b) u legnagyobb gazdasági gépeket ; 

mint cséplőgépekre, vető- és aratógepekre, 
gözniozdonyokru és lokomobilokra és göz- 
ekékrn, továbbá gözszivattyukru es malom- 
berendozósekre ;

c) a villamos erőátviteli és általános 
világítási és távbeszélő berendezésekre.

Kossuth Ferenc egészséges.
Örömmel jelenthetjük, hogy Kossuth 

Ferenc, a függetlenségi és 48-as párt elnöke, 
felépült hosszú betegségéből, mely heteken 
at az ágyhoz kötötte. Kossuth horencz ma 
már el is hagyta u szobáját és megjelent a 
képviselőházban, a hol a képviselők párt- 
különbség nélkül, őszinte rokonszenvvel fo­
gadtak, kifejezvén neki örömüket, hogy is­
mét maguk közt láthatják. Kossuth Ferenc 
hosszas és kínos betegségéi a külseje sem-

de

Az Ocskay brigadéros zeneszámai.
I lerezeg Ferenc országszerte nagy hír­

névre szert tett történeti színmüvének zene 
szamai megjelentek K I ü k n o r Kde buda­
pesti zenemű kiadó cég kiadásúban. Az 
értékes füzet „Hej Kákúvzy ! bercsényi ! 
„Magyar szerenád : Kavottu első szerelme 
és „Hákóczy kesergője“ cimii zeneszámokat 
foglalja magában. A tüzet ára 8 korona 411 
lillér.

A föszántvevő itthon.
lton esik Lajos városi főszámvevő 

egészégének helyreallitasára kert ti heti 
szabadságáról tegnap visszaérkezett s ma 
már elfoglalta hivatalát.

Garázda részeg
lt o stá s József kóbor czigány tegnap 

a keleténél többet talált inni a jóféle szesz­
ből. F.z okozta aztán azt, hogy a Dogenfeld 
téren olyan garázdolkást vitt véghez, hogy 
a félpiac összeszaladt a nem mindennapi 
látványosságra. Rostás ugyanis széles jóked­
vében egy hurkával toll fazekat menesztett 
a hurka tulajdonosának fejéhez. Végre is 
négy rendőrnek kellett közbelépni, akik nagy 
ügygyel-bujjnl a rendőrségre szállították a 
garázdálkodó cziganvt.

Szerkesztők párbaja
Benedek János dr. lapunk lelelös 

szerkesztője és H a r s á n y i Sándor az U. 
I) [i. tel. szerkesztője olvasóink előtt is 
ősimért polémiából kifolyólag tegnap reggel 
a tornacsarnokban kardparbajt vívtak. A 
párbaj négyszeri heves összecsapás után 
Benedek sérülésével végződött. Jobb alkar­
ján sérült meg könnyön. Mint párbaj segédek 
Benedek részéről V e c s e y Imre és B u- 
k o li y i Samu dr ; Harsány! részéről Mathe 
László és Kun Béla szerepeltek. Orvosok 
dr. C z a k ó Zsigmond és dr. B a I k á n y i 
F.mil voltak. Benedek teljesen jól érzi ma­
gát, pár nap inulva már ismét kezébe v e 
heti a tollat. A felek a párbaj után kibé­
kültek.

Az utolsó mohikánok’
mivel sem árulja el. Jó színben van, »» vol,w ? Még vannak lovak, a
azért még botra támaszkodva kell janim. ,.„ml,-Kelésük hogy a ra-
Orvosa, dr. Müller professzor szerelte volna | melyeknek az . 
hogy még néhány napig óvatosságból a szo-|jongó ifjak kifogja őket és még ’vannak

rajongók, a kik egy művésznő kedvéért be­
állnak flakker-vontatónak. A régi, regényes 
kornak utolsó mohikánjai -ezek, a kik leg 

ünnepségen, öiment'lm-| utóbb Kassán nyilatkoztak meg. Miss Hary 
most már I Halton vendégszerepeit ott s erről a ven-

baban maradjon, de Kossuth Ferenc részt 
óhajtván venni az édes atyja halálának év­
fordulója alkalmából rendezett rekviemen és 
a délutáni temetői 
zulról annyival is inkább, inéit

Tegnap este lépett lel színházunkban 
másodszor a szép angol miss, kinél bájo­
said! Mimózát még a japán! Icaházak közt 
sem lehet találni. Kassa város művelt 
közönségét vaus lúggal magával ragadta s 
különösen az ifjúság lobbanékony lelkét 
ejtett chatulniába varázsával.

Ez nyilatkozol) meg tegnapeste, midőn 
az előadás után az. ifjúság hamarosan 
olyan tüntetést rendezett, mely minden 
művésznőnek legtitkosabb s leg orróbb 
vágyát képezi. Kifogták kocsijából a lova­
kat s ők maguk húzták a kocsit a szín­
házi feljárótól a Svhulkház nagy szállodáig« 
ahol a miss szállva voll.

Egy kicsit sok ez a limonádéból, de az 
ember szívesen hallja és a múltba vissza­
merengve, azt gondolja : Tehát még vannak

Gyújtogatással vádolva,
tls. Nagy Lajos bűnügyében — ki 

gyújtogatással volt vádolva —• ült össze 
tegnap és tegnapelőtt az esküdtszék, Az első 
nap és a tegnapi nap fele a tanuk kihall­
gatásával telt el s csak a délutáni órákban 
került a vád és véd beszédekre a sor.

Dr. Udvarhelyi Dezső kir. ügyész tar­
talmas beszéeben vádolja (Is. Nagy Lajost 
és bizonyítékul hozza lel ellene, bogy a nyo­
mozást teljesítő csendőrök előtt bevallotta 
tettét és a lolárgyaláson való tagadását 
semmivel sem tudja igazolni. Kéri az es- 
küdtbiróság által feltett négy kérdés közül 
az elsői- igennel feleljenek- u mely kérdés­
ben a gyújtogatás büntrttel vau felvevő. 
Az cküdtszék felmentő ítéletet hozott.

A kir. ügyész beszédére válaszol aztán 
hosszabban Dr. Bacsó Dezső védőügyvéd 
és az esküdlek előtt védence ártatlanságát 
bizonyítva, előadja, hogy fel sem lehelő 
az, hogy vádlott az illető épület tulajdono­
sát legkevésbbé sem ismerte, tehát arra 
semmi oka sem volt.

Ha [ledig oknélkiil gyújtotta fel a paj­
tát, a mit épeszű emberről feltenni nem 
lehet, akkor Cs. Nagy Lajos nem a vádlot­
tak padjára, hanem az elmegyógyintézetbe 
való.

Este 8 órakor hirdette ki a törvény­
szék az Ítéletet, mely szerint Cs. Nagy 
Lajost az esküdtszék verdiktje alapján fel­
mentette a vád ahil s elrendelte szabad 
lábra helyezését.

Öngyilkos debreceni tljn.
Győrből táviratozzak, hogy Sorgor 

Jenő vadászönkéntes, Borger József volt 
debreceni ügyvéd lia. kinek kiterjedt rokon­
sága van Debrecenben, az éjjel legénye 
szolgálati fegyverével szivén lőtte magát és 
négyórai kínlódás uláu meghalt.

Több levelet hagyott hátra, egyet pa­
rancsnokának, báró Fiedler Bezsö kapitány­
nak, akitől bocsánatot kér az öngyilkosság 
által okozott kellemetlenségért, megköszönni 
a parancsnok jóságát és tettének okául 
életuntságot mond. Az öngyilkos önkéntest 
bajtársai és felebbvalói szerették, szerény 
és szorgalmas flatbl ember volt. Bajtársaitól 
szintén levélben búcsúzott.

teljesen jól érzi magút.
I dcgszcreplésröl a következőket Írják ;

Szerencsétlenül járt fuvaros.
Súlyos szerencsétlenség érte tegnap
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délelőtt K u v u s i István fuvarost. Kapusi 
ugyanis fát szállított a Kandia utcáról. 
Útközben a lovak, a melyeket 12 éves 
fia hajtott, valamitől megbokrosodtak s örült 
vágtatásba kezdtek lefelé a Kossuth utcán. 
Kapusi utána akart kapui a fia által elei esz 
tett gyeplőnek s eközben olyan szerencsét­
lenül zuhant le a kocsiról, hogy a jobblába ., 
-- a kerék küllői közzé akadt. Így! m 
vonszolta magával jó darabig a kocsi inig 
végre néhány járó kelő megfékezte a

A szerencsétlenül járt 
sérüléseket szenvedett 

kézkórházba.

régóta jónak ismer szulini viz mihamar épen 
olyan közkedveltségre tesz szert, mint a 
lAinobon néhány évtizeddel 
volt.

ezelőtt is része

vadult állatokat. - 
ember, aki súlyos 
-— beszállították a

Hirtelen halál
Jéna Imre, az Kinké kaveluiz 

szolgája tegnap 
dolgát s éjfel 
dorászott 
egyik pincér

egyik-
este még vígan végezte 

után meg hallották amint du- 
magában. I'ar porc múlva az 

kiment az udvarra megbotlott 
valamiben. Lehajolt s legnagyobb rémületé­
re egy emberi !estei latolt heverni a földön. 
A földön Jéna Imre volt a kávéház szolgá­
ja. ki élettelenül holtan feküdt a kövezeten 
Ez esetről értesítenék a rendőrségei, ahon­
nan Szombathy János fogalmazót és S'/ont- 
pály Béni kerületi orvost küldték ki, akik 
azonban már csak a beállott halált kons­
tatálhatták. A szerencsétlen embert sziv- 
szélhiidés ölle meg. Kiszállították a közkór­
házba, ahol ma délután fogják fulbunuolni.

Különös mulatság.
Nem mindennapi passziót engedett 

meg magának ma délelőtt egy éretlen su­
hanó N á I) rá d i Imre 14 éves mapszámos 
ugyanis ma délelőtt a nála levő fejszével 
21 darab akácfát vagdalt össze a Széelie- 
nyi-utcán, mire egy rendőr került elő. Ter­
mészetesen csakhamar megakadályozták a 
további pusztításában s most a rendőrség 
börtönében varja büntetését, amit a különös 
mulatságért kell majd elszenvednie.

Veszett kutyák és macskák a városban.
A hatóságtól a következő felhívást vet­

tük : Városunk területén az utóbbi időben 
veszettségé marási esetek oly nagy szám- 
i! fordullak elő, hogy nemcsak zárlatot 

kellett elrendelni, de egyes helyeken, város- 
részeken az összes kutyák és macskák ki- 

n irtását voll szükséges foganatosítani. Miután 
pedig ezen veszedelmes [árvany még most 
sem szűnt meg s e hó 15-én is Széehényi- 
uteza li sz. alatt egy veszettnek konstatált 
macska egy leányt mart meg : felhívom 
különösen a Széchényi, Simoni!!, Rcvósz- 
II. lakosokat, hogy tekintve saját érdeküket 
az ott naponként megjelenő gyepmester al­
kalmazottjainak azon kutyáikat és macskái­
kat, melyeken a legcsekélyebb gyanús tünet 
észlelhető, önként adják at kiirtás végett, 
az értékesebb s egészséges állatokat pedig 
legalább I I napig tartsák kötve, hogy azok 
megfigyelése lehetséges legyen s hogy eset­
leg bárkit is veszélyeztessenek. Ily módon 
a közönség jóakaratával volna lehetséges 
csakis a hatóságnak ezen veszedelmes jár­
ványt elfojtani.
Debrecen sz. kir

Debrecen, 1091. Maré. 20. házban, 
varos rcndörfökapilányság. lyában

Eljegyzés.
Miimuzicli József, ny. es. és kir. had­

nagy, az Alföldi takarékpénztár tisztviselője, 
eljegyezte özv. Szathmáry Józsefnó leányát 
Erzsikét.

Forró éjszakák
V i <1 li r Marcitól, a „Magyar Figaro“ 

munkatársától lenti címmel jelent meg egy 
verskötet. A kötet 45 lyrai dalt tartalmaz. 
A versek bensöségtül, melegségtől sugárza-

világitás pihenni tér, nincs már zaj, legföl­
jebb valamelyik messzi utcából tör a korzó 
felé egy jóizü lánykacaj.

Hivatásának áldozata.
Zentárói hozták a hirt, hogy ott Kovács 

István dr. zonlai főorvos néhány nappal 
ezelőtt hullaboncolás közben arcán véletle­
nül sebet ejtett. A sebre boncolás közben 
hullumércg csöppent. Az orvos nem vette 
észre a szerencsétlenséget és csak tegnap 
előtt érzett égető fájdalmakat. A veszede­
lemről meggyőződve, azonnal táviratozott 
Szabadkára Sánthu György dr. kórházi or­
voshoz és Réczey fővárosi ^orvoshoz, kérve 
őket a segélyre. A két orvos haladéktalanul 
le is utazott Zentára és meg is operálnák 
a Kovács István dr. arcát. De a segély már 
késő volt. mert a hullamérgezés már átment 
a vérbe és az operálás után pár perccel 
meg is halt. A hivatásának áldozatul esett 
orvos szerencsétlensége Zenián nagy rész­
vétet keltett.

Egy érdekos operáció.
Újvári Péter júnovii szegedi hirlapiró- 

lársunk betegen, élet és halál között ví­
vódva feküdt a fővárosi Szent István kér­

di-. Herei Manó orvostanár osztá- 
ihol azt állapították meg a tudós 

orvosok, hogy szegény kollégánkat csak élot- 
vcszélylyel jáió operációval lehet az életnek 
megmenteni. A műtőiét dr. Herei Manó orvos 
tanár tegnap végezte a nagy betegen, akit 
szörnyű gyomorbaja annyira megkínzott volt 
már, hogy a műtét elölt egy nappal testi 
súlya a normális mennyiségen ijesztő módon 
akii maradt, Ez a műtét, melylyel Herei ta­
nár nem egyszer müveit csodát, az orvosi 
tudományok legmagasabb fokú vívmánya és 
egész Európában egyellcn professzor sincs 
olyan, akinek e téren a Herei doktoréhoz 
fogható sikerei volnának. Herei dr. az 50 110 
percig tartó műtét rövid ideje alatt a szónak, s a bennük megnyilatkozó közvetlenség ;-teljes- .rlc!|nóbe|i ,Uvizsgil|ja a beteg gyom_

s lendületesség teljesen meghódítják az ol 
vasét. Az igen ízléses kiállítású s költői 
rátermettségről tanúskodó kötetet olvasóink 
figyelmébe ajánljuk. Egy kötet ára 1 korona

rát, az abban talált beteg részeket néhány 
pillanat alatt eltávolítja, a gyomrot akció- 
képessé teszi, elhelyezi és a nyitott sebet 
bevarrja. A műtét maga, mint számtalan 
eset bizonyltja, ha utóbb valamely váratlan 

A korzó. komplikáció nem keletkezik - föltétien és
A márciusi levegő kicsalja az embere- bámulatos eredményű és azért veszélyes 

két a szobából. Az ablakokat immár nyitva csupán, mert az ilyen műtétre váró beteg 
lehet tartani s a kályha anachronizmussáj már rendszerint nagyon megfogyoll. erőtlen 
válik azzal az ismert alakkal együtt, aki az i és attól kell félni, hogy az claltatás követ- 
utcasarkon még mindig hirdeti a „tiroler kozmónycit nem bírja elviselni. A mi szc- 
Süd MaroniM, amit a magyar sült-maroni-: gény kollegánk már öntudattal viseli a só­
nak fordít le. A korzó pedig megtelik em-j bet, melyet rajta a műtét ejtett s ezért az 
berekkel. Reggeltől kezdve késő estig mindig operáció teljes sikerű, 
van, aki járja az aszfaltot s amint elvonult
az egyik rend, jön nyomában a másik. Ta- Pincér szakiskola Debrecenben,
veszi szellő lengi körül a járó-kelőket, itt
van már a hivatalos kikelet is, tavaszi de- A debreceni vendéglősök ipartársulata
rckak, felöltök ideje, amikor hangosabban ; karöltve a debreceni pincórcgylettol Márkus 
dobog a szív s nagyobb az emberekben a Jenő vendéglős indítványára elhatározta, hogy

Szulini, tíz.
Ki ne emlékeznek még az apáink által 

a 00-as és 70-cs években annyira kedvelt 
kellemes, savanykás izii szulini vízre, mely 
akkorlájban egyetlen bort kedvelő jó ma­
gyar család asztaláról som hiányzott. Ennob 
a páratlan jóságu ásványvíznek terjedését 
azóta a sok mesterségesen készíteti, külön­
féle savval „telitett ásványvíz“ nagyon meg­
nehezítő, do a mint olvasóink a lapunk mai 
számában foglalt hirdetésből láthatják, a for
galomból kiszorítani képes nem volt. Kónya lelkesedés. Aztán egyre jobban ritkulnak a Debrecenben pincér szakiskolát létesít és 
Miklós, az alapi Salamon Géza-I'élc szulini j sorok, inig végül tompa zsongásba fül el a állít fel. Az előkészületek megtételére 10 
korona-forrás kezelője és főraktárosa Eper- korzó lármája s amint az is enyészik, úgy tagit bizottság alakult. A bizottság azt hiszi, 
jesen, most fokozott erővel fogott o viz 1 közeleg egyre jobban az éjszaka. Távolról hogy a szakiskolát már május elsején meg- 
torjcsztésóvcl s kétségen kívül áll, hogy a megcsillan cgy-cgy lámpa fénye, a villamos nyithatja.

fekete, fehér és színes 65 krtiil 14 frt 66 krig méterenkint 
— sima, sávos, koczkázott, mintázott damastok stb. (circa 
240 különféle minőségben cs 2000 különféle színben, rajz­
ban stb.)
Henyasszony-selyem 65 krtól - 14 frt
Selyera-damasit 65 . - 14 .
Selyem kelmék öltönyöknek 8 frt 65 „ — 42
Selyem-foulard nyomtatással 65 „ — 3 .
Báli selyem 60 . — 14 ,
Selyem grenadin 80 „ — 7 .
méterenként portó és adómentesen a házhoz. Minták posta 

fordultával. Suhweiczba kétszeres levélposta.
F. Henneberg, selyem gyáros Zürich

(cs. és kir. udv. szállító.)

Henneberg-selyem

I
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Estély a kereskedelmi csarnokban.
A kereskedelmi csarnok mai hangver­

seny estélyét a következő műsorral tartja 
meg : I, Vieuxlomps : Reverie, Gabriel Ma­
rie : Serenade. Hegedűn előadja Dénes Art­
hur nr. 2. Magyar népdalok - Énekli Bieder­
mann Eri da k. a. 3, a) Rubinstein : Chant 
sans parole, h) Mendelssohn: Scherzo, 
c) Polonyi : Phantasie Serbe, zongorán j 
előadja Polonyi Elemér ur. 4. Szerenád. 
Monolog, irta : Makai Emil, előadja; (iold- 
stei Jolán k. a. 5. a) Madár az erdőn, dal, 
b) Couplet : Énekli Engel Irén k. a., zon­
gorán kiséli Markus Irén k. a. (i. a) Páz­
mány lovag : Költemény Arany Jánostól b) 
Petiké, költemény Vörösmartytól, Szavalja : 
Varadi Ilona Ilona k. a. 7. Chopin, Noturne. 
Liszt, lantazia, zongorén előadja Polonyi; 
Elemér ur.

A mélyen tisztelt hölgyeknek
ajánlatos, mielőtt a közeledő idényre bevá­
sárlásokat tennének, hogy a „Grand Ma­
gazin" Au Prix Fixe ezégtöl Becs I. Graben 
1 ö. sz. a. egy mintagyűjtomenyt kérjenek | 
megtekintésre.

Választék, Ízlés és jutányos árak biz- j 
tositjak a m. tisztelt hölgyeket arról, hogy . 
előnyös bevásárlást tettek

A mmlagyiijtemény bárhova bérmentve 
küldetik.

ma
Van szerencsém a n. é. közön­

séggel tudatni, hogy az idén teljesen 
uj módszerrel olajtalan gépekkel ké­
szítem a

Pászkasűtődérnbcn
a legtisztább kezelés felett magam ügye­
lek fel, s mint szakértő pék azt hiszem, 
hogy én nálam készülnek a legjobb 
izü pászkák.

Legméltányosabb árt számítok ! Tisz­
telt megrendelőimnek a leggyorsabb 
kiszolgálással szolgálok.

Vidéki megrendelések gyorsan tel­
jesüléinek.

Készletben (i féle minőségű pászka, 
mint szintén liszt is.

Szives pártfogást kér

Geiger József
pékmester

Dobrcczen, llatvan-utcza 35.

Eladó ház. Garai-utcza 13. sz. 
ház eladó. Értekez­

hetni Hatvan-külvárosi leányiskolánál, Csap- 
utcza 11.

Faj tiszta, jól telelt
ősszel szedett, háromszor permetezett kövi­
dinka, kadarka és olasz rizling sima Szőlő­
vessző eladó Benyáts Emilnél Ti-za palota.

Csonka Dániel
• önműködő ablak görfnggőny felszerelő

Debreczen, Kossuth-utca 25.

Általánosan elismerik
úgy nálunk, mint külföldön, hogy a Mauth- 
ner-félo gazdasági és kerti magvak, gyakran 
háromszor akkora termést adnak, mint sok 
másféle magvak. — Különösen impregnált 
csillagjegy!! rópamagvai ritkítják párjukat és 
össze nem tévesztendők más utánzóit ha­
sonló védjegyű, de nem impregnált répamag­
vakkal. A Mauthner-fóle magok tehát felül­
múlhatatlanok és gazdáink csak helyesen 
cselekszenek, ha magszükségletüket mindig 
Maulhnor-féle magokkal fedezik.

A gyomor betegségei igen különbüöz 
rossz indulatu formákban mennek át, külö­
nösen ha jelentéktelenebb gyomorbajok ellen 
mit sem használunk. Ilyenek ellen mindig 
kellene valamely házi szert kéznél tartani. 
Kitűnő hatásúnak bizonyult e tekintetben dr. 
Rosa balzsamja, melyet Fragner B. gyógy­
szeriára Prágában 203. 111. készít. Kapható 
minden gyógyszertárban. (Lásd a hirdetést.)

Tavasz 1901. Helyen tisztelt vevőimet 
és a n. é. közönséget van szerencsém ezen­
nel értesíteni, hogy a tavaszi férfi divat 
újdonságok megérkeztek. Kiváló tisztelettel 
Fekete Jakab Debrecen, főtér Kistemplom 
mellett-

A Korona Takarék és Hitelszövetkezet
igazgatósága elhatározta, hogy tekintettel a 
még folyton tartó jelentkezésekre felvesz 
uj tagokat mulasztási illeték szedése nél­
kül. Kölcsönolöjogyzések a hivatalos órák
alatt (d. c. 9-U-ig és d. u. 3 - 5-ig) a 
szövetkezetnek Piac-u. fi. sz. alatt levő 
hivatalos helyiségében már elfogadtatnak.

x Fertőző betegségek ellen, melyek
leginkább az egészségtelen ivóvíz áltál ter­
jesztetnek, biztos óvszer a tiszta egészséges 
ásványvíz. Felhívjuk tehát olvasóink figyel­
mét a „Kristály Szt.-Lukáesfürdöi hegyi- 
forrás hirdetésére.

APRÓ HIRDETÉSEK.
I lU szóig 4U fillér, azontúl minden szó 2 filler. A 
' legkisebb hirdetés 4U fillér. Vastag belükből sze­

dett mi mién szó 4 fillér.

Alig használt SÄ. t
ban 15, 17. 19, 21 sorosok Zaladriil, Schutt- 
levorth és ümrath-féle, előnyős fizetési fel­
tételükkel. Cséplögóprószek, szijjkerekek,vas­
ajtók, vasrácsok és kerítések Klein Jakabnál 
Piacz-u. 2fi Nagytőzsde udvarán.

Ugyanott legmagasabb napi árban vesz­
ek ócska vasat és minden fémet.

Gyarmathy János

ttrxórv IkiillW/ nyerhető rövid időnözep najUSZ a hires „Hajdnsági
pedrő ' használata által Égy doboz 40 fillér.

I Kapható Debrcczonbcn Tóth Béla gyógy- 
szertárában, valamint a készítő GrÓSZ Nagy 
Ferencz gyógyszerésznél H.-Szoboszlón.

mészá
„ ros

Dégenfeld-tér 9 sz. (Csapó-u. sarok.) Hús­
árak : 1. rendű 50 kr. II. r. 44 kr. 1 kgr. 
rostélyos 5 szeletbe. Friss és füstölt sertés­
hús napi folyó áraknál 4 krral olcsóbban. 
Vegyes hideg felvágott állandóan friss. Virsli 
és szavalade dbja 4 kr. Az üzlet reggel fi-tól 
este 8-ig nyitva Föüzlct Bethlen U- 29. (sa­
ját ház.) Itt a húsárak : I. r. 48 kr. itt is 
mindenféle hentes cikkek kaphatók. Vendég 
lősöknek megfelelő 1

Elad ó szőlőskertek*
A homokkertbun egy hold 7o4 négyszögöl, 
nyí terület felszereléssel. Égy másik szőlő 
az ujkertbenl '/» kerti nyilas szintén fel­
szereléssel szabad kézből eladók. Értekez­
hetni Nyugati-u. 48. _____ _____

Gyárkéményck, kazánbe­
falazások

gépalapok és mindenféle diszkőmivos mun­
kák, valamint nedves falaknak tökéletes 
szárazzá tételét 10 é. jótállás mellett elvállalja 
Szatlimáry József építőmester Dobreczcnben 
Erzsébet ut 29.

Égy kitűnő hegedű
eladó. Széchcnyi-utcza 8. szám.

Czélszorllsége, olcsósága, ^tartóssága és ké­
nyelmességénél fogva felülmúlhat lan. A rudak ön- 
működése által az eddig előfordult kellemetlensé­
gek, mint egyoldalú felhúzás, a zsinórok összegűm - 
boly ötlése vagy azok clszakítása teljesen ki van zárva 
A redőny tetszés szerinti magasságban megáll, min­
denkor feszesen és simán gördül fel. a mi a szö­
vet tartósságára nézve igen előnyös.
Az amerikai red myrud bármely ablaknál alkalmaz­
ható, a rúd be- vagy kiakasztása felette egyszerű 

ós egy pereznyi idő alatt eszközölhető.
Teljes tiszte'ettel

( sonka Dániel.

a Billaton Halászati 
Részt -Társ.

Siófokon.
szállít Siófokról különféle mó­

don készült
finoman pácolt hering-fojta

halakat
4 literes hordóban, vagy bádog 
dobozban két koronáért. „Roll- 
mopsz göngyölt boringet 2 k 40 
fillérért utánvéttel, öt hordó 
vagy bádog doboz felüli vé­
telnél 10° o engedmény Továbbá:

fogast, kristály ko­
csonyában

4. lit. dobozban
I SO, g.—, 3.6.— körönéért.

—..............
.
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Seabuvy és ionnson-íV le

BENSON - TAPASZ 1
A leghatásosabb az összes tapaszok 

között.
Rheuma én a hül és minden | 

kövérhez menyei ell n

Louis iíiíz iVO.
Holzbrücke

Hamburg, fj
a..

orvosi kitűnőségek által mini dr. Éráim Umm; udv. tanácsos, dv. 
Dräsche tanár. udv. tan. lovag dr. KraffvBbmg tanar, udv. 
Iiin dr. Monti tanár, lovag dr Meséiig Moorhof lan.ir dv. 
Knesset tanár udv. tan., dr. Schauta tanar, dr. Wemlechner 
tanár által gyakran használtatik és legjobban ajanltatik.
Gvöetgék és láhtoadosEÓBmak,

T7 .. ! r ' nlr . XI. orvosi congresszus Róma 1894.
JiltlllllGTGStK • ív. Gyógyszerész és vegyészeti 
ooiH.re-zus Nápoly 1894. Kiállítás Venedig? 1894. Kiel 1894.
Amsterdam 1MR Berlin 1895. Páris 1895 Qnebck 18%. 
Twin 1898. Quehek 1897. Canea 1900. Nápoly 1900. Paris 1900.
Több mint 1000 orvosi elismervény.

Fz.cn kitűnő, újra élesztő szór kiváló ize miatt különösen gyerme­
kek és asszonyoknál szívesen vétetik, üvegekben /, liter a 

K »40, 1 liter á K 4 40 árusittatikminden gyógyszertárban.

Sorra valló gyógyszertár Triesztben.

Kit)
V “ “ -4oo intelligens magyar szőlősgazda bizonyitvanya igazolj hogy a

szőlők védelme a

\ (lebrerzviii kit', jbivóstigiutk \ .
189/0 —1901. sz. végzése folytán köz­
hírré tétetik, miszerint Carl Km üst '£& 
C.o. részére Chylinszki György debr. 
lakostól '29 kor. (>(> fillér töke, ennek 
19(10. évi nov.lió 21. napjától számi- 
landó ti kamatai és eddig öszszesen 
28 korona 88 fillér perköltség erejéig 
1901. évi jatt. bő 2(>-án biroilag feliil- 
foglall és 1150 koronára becsült bú­
torok és l'énvképczö gépekből álló
ingóságok 1901. évi mártius In 27 én 
d e 10 orakof kezdetét veendő és 
Debreczenben l’iac.-u, 11 sz. ti. meg­
tartandó nvilvános bírói árverésen a 
legtöbbel ígérőnek azonnali készpénz- 
lizetés mellett, szükség esetén becs­
áron alul is el lógnak adatni.

Debreczen, 
hó 4-én.

bir. kiküldött.

I l'l’UONOSZPOKA és M OIDH M ellen
a legbiztosabb, a legegyszerűbb és a legolcsóbb a

Dr. ÁSCHENBRANDT-íéle porok használatával.
A Dr. Aschenbrandt-féle „Bordói Por <

a peronoszpora biztos és olcsó ellenszere, kitünően tapad a levélre, nem pörköl.
. . ..»1. _i_ i _ ~ — niiln) A -r «»It: A nnrinnifiZttsllfiZ ClíV III. V ÍZT

w.
&

&
&o

1I

1901. évi márczius

SFSVIS1- 8 SAÄÄiÄ Ä»' ÄÄ “■
kényelmesebb, mint a tiszta rézgáliczé-

A Dr. Aschenbrandt-fóle »Ró zk ónpor«
az oidium biztos és olcsó ellenszere.

\ port a tuitatókba öntjük és porozunk vele. A mustot nein büdösül ; ’/,-dal keie‘ 
sebb fufiv mint a tiszta kénporból. A rézkénpor ára 5 kgus zsákokban a. kg. ul. bitéi. 1 
kgus zsákokban 1 kg étt i,L áu kgos zsákokban 52 lit. Háromszori porozáshoz az év. szük­
séglet á. kát. hold 12-15 kg. ....... . . „

Az árak Budapesten értendők. A vasutakon kedvezményesi szállítási díjtétel. A po­
rok elküldése vagy a pénz elóleges beküldése vagy utánvétel ellenében történik.

A 400 szőlősgazda bizonyítványát és a porok használati utasítását tartalmazó füzetet 
szívesen megküldi, megrendeléseket elfogad és mindenről felvilágosítást ad a

.Magyar Mezőgazdák Szövetkezete. 
Budapest, V. Alkotmány n. 31 sz.

Szőlővidékeken az eladásra megbízottak kerestetnek.
_   ..„•■AX.UAI Jaisxliitl k I IA.II < A.»« I J. * '

UUUUJfVŰI, ' • j *
—- Szólővidékeken az eladásra megbízottak kerestetnek. —- i

Női és férfi
ruhák

Festése és 
tisztítása

kifogástalanulIlin lie ez > Antal
kelmefestő és tisztitó intézetében 

eszközöltetik.

DEBRECZEN,
Széelivnvi-uteza 42.

- IfeÉj

\
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Tavaszi
nyári idényre

ggg- ajánlom

elsőrend-ü

férfi szabó üzletemet,
a hol is

valódi angol és scot szöveteim már megér'
kelték, melynek megtekintésére ezennel 

meghívom a n. é. közönséget.
Modern angol szabászat. — Excellens munka.

Tisztelettel

Fényes MórNálam készített 
ruhákat

d i 11 a 1 a n u 1 
vasaltatom.

férfi szabó
Dibreeicn, vármegyehál 

épület.

Jenes-féle

Narancsvirág-Öröme.
Teljesen ártal­

matlan és biztos szer 
szeplő, pattanások, 
májfoltok, borátka 
(Mitesser) és más 
bőrfoltok ellen. Meg­
óvja a bőrt a meg- 
repedéstől; meg­
szünteti az arcz és 
kéz vörösségét. Ren­
desen használva, n 
ránézés arezbört 
simává, üdévé teszi. 

Zsíros anyagot nem tartalmazván, nem idézi 
elő az arezbőr fényességet. Ár;» 1 korona. 
A hozzávaló Narancsvirág Poudre doboza 

1 korona. Kapható:

Jenes Vilmos
„Szt. János“ gyógyszertárában

Budapest, 11-, Széna-tér. 
Főraktár: Dr. EGGER „Nádor" gyógyszertára

Budapest, VI., Váczikörút 17

Vásárokat látogató
éa háza lóknak!

Kiabáló gamilaják, göm­
bölyű és hosszúak, ördög- 

kolbász, gigerli és «livartujék minden 
színben. Elelánlormány. madárhang. 
gal. Fülemüle fuvola meglepően madár 
hangot utánoz, rigaiad* léanyló egerek 
Repülő gumi kolbáai (nagy hecz.)Dur • 
rántó labdák, Haamenö gigerllk, has­
hajtó pilulákkal. Rzenkivül minden­
féle legújabb játékok és mulattató i 
czikkek a legjobb minőségben kapható
M HACKER » SÖHNE, 

Bécs VII. Neubangasse 20.
nagybani árukereskedésében, utánvétel 
mellett, csakis megelőzőleg beküldött 

foglaló ellen. Pontos és szolid kiszol­
gálás. Mustraküldet 1 kor.

DEBRECZE N

önkéntes árverés.
Alólirott közhírré teszem, hogy 

Debreczcnben a
Kossuth-u. 31 ti. házamat,

mely a debr. 3271 sz. telekjegyzö- 
könyvben ALI rend. és 3515 hely­
rajzi szám alatt van nevemen beke­
belezve és a melynek területe udvar 
és kerttel 475 négyszögöl és évi jöve­
delme 2400 kor., f. é. mÜTCZlUS M 
25-ik napján délelőtt 10 órakor általam 
Balogh Oéza debreczeni kir. közjegyö- 
nek Kossuth-u. 9 sz. a. lakásán levő 
iroda helyiségében megtartandó önkén­
tes árverésen eladom, ahova árverezni 

i szándékozókat meghívom.

Csak akkor valódi,
ha a háromszögű palack 
az itt levő szalaggal(vö- 

I vös s fekete nyomás sár- 
gapapirou) van elzárva.

áMsm'W 0 **+■/***
******** »- **$.**• e*'‘ ‘ 

f'ÓOÓM I

Eddig felülmúlhatatlan *1

Maager V ilmos-féle I
valódi tisztított

májolaj
törvényileg védett sárga csomagolásban üvegje 
2 kor., fehér csomagolásban üvegje 3 kor I
MAAGER VILMOSTÓL

BÉCSBEN. I
Az első orvosi tekintélyek által megvizsgálta­

tod és könnyű emészthetőségénél fogva gyer­
mekeknek is különösen ejanliatik és rendeltetik mind­
ama eseteknél, melyeknél az orvos az efléö* teetl
szervezet, különösen mell és tüdő erő­
sítését, s test súlyénak gyarapodását, a 
nedvek javítását, valamint általában az 
vér tisstitását el akarja érni. — Kapható ai 
osztr. megy. monarchia legtöbb gyogyaaer- 
taraban és gyógyszerárú kereskedésében 
Főraktár és förlarusitás az osztr. magyar monarchia 

részére :
Nlaager Vilmos Bécs,

111/3 , Heumarkt 3. ____
— mániások törvényileg tlltatnak ——

__ .1 iiagyítárolyi

Cőifttrész és parkettgyár
_ ajánlja a l. közönségnek —•£ kész tölgyfa 3S
parkett gyártmányait

jutányos árak mellett. .580

M aaasss—s—a
MKí• - a. 1 - " . '« .■ ; •* *

+S * ■? W <1 * V
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Szénássy, Hoffmann és Társa ^
párisi és lyoni selyemgyári raktára |0
Budapest. IV., Bécsi-utcza 4 sz. ,©
Tiszta selyem, sima liberty, minden sziu-@ 
ben illírje »0 kr. Lyoni foulard és nyom-.0 
tatott pongis ti) krtól feljebb, iiszta su- 'ZT\ 
lyoni nyomatott liberty 1.10 krtól följebb. jvV
Luuismc, popolino-soioil ogész ruhákra. 
minden sziliben. Louisinc-ehinc, gaze-chinó '( 
fis soyeuse-ehiné a legújabb kivitelben

blúzok és egész ruhákra. ;CP
Minták vidékre ki- 
\áriáira pontosan

kulilctm-k. Qy

1CS *7C* “w*
A közelgő

Elsőrendű arankamentes a m. kir állami 
Vetőmagvizsgáló állomás áltál ólomzárolt

lóhere és luezerna magot,
i 7 r hllQUPfi ii n n fí n R k r R továbbáeredetiészalmémetkiválóamneg- IlIi llUöf GM U IIII U |l 0 n I u hWhaió kiprób;llt kitűnő csiraképessógii

Üveg. porczeiián- zománezozott Oberndorfi, vörös Mamuth és olajbogyó
edenyeket és mindenfele alakú

evőeszközöket!|*0 jpSIIHSl füHtig

ajánl I jutányos áron ajánl

Fásztor Gyula és Társa KASZANYITZKY ENDRE Holländer Adolf és fia ezéo
vas, szerszám és rézáru kereskedése

BEBRECZEN, Csapó-utcza Bank-ház.

A nagyközönség szives figyelmét
van szerencsénk felhívni

Debreczeu, Piacz-utcza 57. sz.
Vidéki megrendelések a legna­

gyobb figyelemmel teljesittetnek. '’iBW
OVt.'S.'i

vas.aczél s rézáru kereskedésünkre
Debreczen. esapó-uto/.u elején.

Gazdasági eszközük:

Alapi Salamon (íéza-féle

Debreczen, Piacz-utcza 2M.

Lánczos (Sack) ekék, minden­
féle ekerészek és kézi szerszámok. 
Vitt boronák, lánezok. Angol gépszij 
és gópfelszerelések.

1 Korona- Forrás
Háztartási czikkek : 

Takarék tűzhelyek, kályhák, 
konyha edényük. Solingeni evöszerek. 
ollók és zsebkések. Épüld e-s imior-
vusalások. Műszerek minden kézmű­
ves számúra mérsékelt árak mellett. 
Kpiileii vasgerendák és fulkölö vasak 
külön ajánlat szerint.

\ idéki megrendi sek pontosan és 
. gyorsan eszközöltetnek.

legszénsavasdusabb,
nem müsawal Hiteti, természetes ásványvíz.

Kitűnő gyógyital
I gyomor, bél, hólyag, légcső és gégehurut ellen.

Hazánk legjobb borvize.
Savanykás borral, vagy — főleg nők és 

, gyermekek számára - gyümölcs szörppel
f, . I . • . . nnn íí/lil/» íiulf C r/ÍV I ír • I I t • I Ifelséges iidilö italt szolgailat. 

Kapható minden fűszer és csemege üzletben.

Efiadó
H.-Böszörményben, a fö- 

utczán levő 46 éven át fenn­
tartott, bélyeg és váltó áru­
lással berendezett
mc- fűszer -aee$

és vaskereskedésemot
a berendezéssel együtt
jutányosán eladom.

Értekezhetni alólirot tnál
Lányi ülárton.

ka]> mindenki egy épen most megjelent pompás képas divatlapot, mely 

esi eredeti, toilett confektio. blouse, kalap ős eruy > újdonságokat, valaminta párisi, angol ős
a legdivatosabb függönyök ős más számtalan szükségleti czikk eredeti mintáit, rajzait tartalmazza

Mindvn eddigit felülmúlmouiv u *
legujabl, tilVilSZÍ 111illtll-gyiijteilieiiyÜlik, melyben dús választék található selyemszövetek, 
gyapjú és mosó kelme ujdoiis-'gokbau a legegyszerűbbtől a legválogatottabb ős legizlősesebbig, bá­

mulatos olcsó árakban. Mintákat kívánatra bérmentve küldünk.

Tavaszi JT,inaién u fin tűi
divatos szí- HU* ivl 

kelme m-kben,duplaszéles, métere leljen».

angol tavaszi A I7£
Imperial <Hv«‘ kiil1önl- ,1,,uszínekben 1-U. b a .
Sergas em' sz- liszla l'6 gyapjú

sima és mintá-
Fekete zott, a icgvaió- 1Ö fjl

dibh fekete szinlU Ul*
szövetek 120 cm. sz.

mélkint *eU-

több mint 1000Valódi szinü m."

eredeti hímzett QQ [,
svájci hátiatok rs f ,

Levantin -i'b-"1;'™ ;Imii szmlaitók' jeni).

i „ . leri'bb minőség,, .. j ehmsztithatlan mi- Oh
' Tavaszis IvgUjaM. csíkos ; gome „őség, angol nos- L K-

is pepita. 1 j till nők nők 120 cm. fel-
; szövetek f*; | sPuns szó1' mk6nt‘ jebh'

s«n™ ,“,fí(S5„Í 1.961.
•• ■ gcr-ségek, hami-

SZÓVetek sithatlan.mként félj.

és mosó selyem
Aneol‘iivatos'esikos6s JA f6 kockázott, inkéntT*
- . a következő.Zephyr Kddy sylk, a me- feljebb, 

rikai satin.

Bérmoiltvo küldünk meg minden 10 forintot érő ős ezt meghaladó rendel meny t az osztrák­
ul agyar birodalom bármely helyiségébe.

AUP RIX FIXE“ Hirsch Testvérek
Bécs, I. Gnabenl 7.

Grand Magazin
A lapittatott IS?2.

3T
Alapittatott 187

• ) ' - . .

.* • 1

mmmgmí:■, * . e r , Y - * * * ■ -



- -rl«. K ;- • * • f - **••„••►> • .'■,'
• • *.«,1.*. - - >■* *

•i*t***e *>%4WF

I) E H H E C Z E1901. márcziuH -2:).

ill)II
11

Szives tudomásul!
Saját termésű, tiszta

természetes ó-borok
Szent-Anna puszta homoki 

szőlő telepünkről.
Literes palacz kokba 11 :

Fehér asztali 80 fillér
Bizling 92
Veres asztali 98 ról 80
Veres Kadarka 98-ról 1.20
Asztali siller 70 »
Nagy burgundi siller 92 5»

Bóni gyártelep
ó s mezőgazdasági részv. társaság

mbmhmi eaelbtt Mandel Eduard é* társai ■■■■■■■■■■
NYÍRBÁTORBAN

ajánlja eltinytieen Ismer t. ea abad aim aeott

két-tengelyü „Bóni“ eketaligáit.
Megrendülhetek: Nyírbátorban fenti czégnél, Budapesten KANN cs HELLER czégnél, valamint

a „Magyar Mezőgazdák Szövetkezeténél.“
jflMMrictna&L

Palaczkokért 16 fillér letét.
Hordó számra való vételnél megfelelő 

engedmény.
Kaphatók a termelő

Szabó Lajos fiai czégnél
Debreczen, Tisza palota

valamint

Geréby Fülöp Utódai uraknál.

«I

S-aSF
O »1

n\ b|3S
sj-3i
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EeCt>
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Szb'lamívefok és meetigttzdák seémarat
A szöllötelepek befecskendezéséhez, vala­
mint a gyümölcsfákat károsító rovarok, 
továbbá a szegecs és tormáncs teljes 

kiirtására

MAYFARTH IMi. es TAllsA-íéle
szabadalmazott önműködő

úgy hordozható mint kocsira 
szerelt

SYPHONIA»
fecskendői. a legjobbaknak bizonyul­
tok, a melyek szivattyúzás nélkül a 
folyadékot o .mükMöleg a növényekre 
rerraete.’ik. F.zen fecskendőknek már 
gok ezerre menő példánya van alkal­
mazásban es számos elismerő bizo­
nyítvány igazolja ezeknek elvitázhat- 
lan kiválóságát minden más rend­

szerrel szemben.

A legjobb vetőgépek
MAYFARTH Ph. és TÁRSA legújabb szerkezetű
— ,a Gf R I O O Xj A" =

tolóvetökerek-rondezer 
vetőgépei.

Mindennemű mag- és 
különböző magmennyi- 
<*g számira, váltó- 
kerekek nélkül, dom­
bon avagy sikon a leg 
könnyebb járás, 1-r

ürül Zselcnski Róbert salánki uradalma
A salánki uradalom nyír-vasvári gazdasága részére 

Önök által szállítóit 14 db szab. állítható ..Honi eke 
taliga rendkívüli egyszerűsége, tartós szerkezete és 
pilllanat alatt eszközölhető állíthatósága f< lytán kitü­
nően bevált.

Szíveskedjenek cncsenesi gazdaságunk ré­
szére is további Iti db. állítható „Honi" tali 
gát kiszolgáltatni. Encsencs, 1000. febr s. 

Kiváló tisztelettel Nagy József
urad. intéző.

üróf Károlyi Tibor uradalma.
Miután szab. kótteugelyU ..Honi“ eke taligájuk cél 

szerű szerkezetéről és tartósságáról hosszabb használat 
után meggyőződtem, kérem az. uradalmi gazdaságok ál­
tal n napokban beküldendő •' 0 db. Hack-félo eketaligát a 
legrövidebb idő alatt szab. ..Honi" ekctaligává átalakit-

.Nyirbator, W i0. jnn. 2Vén.
Tisztelettel

Mikolay Lajos 
urad. tiszttartó.

nagyobb tartósság es 
mind a mellett a 
legolcsóbb ár által 

tűnnek ki.
A lehető legnagyobb 
munka, idő és pénz-

jártán,ok, ,ahonaro.tak. '"k\., ,"koU. alkalm-iara
- r,ni‘ViS Ä—k

MAYFARTH Ph. és Társa
cs. és kir. kiz. szabadalm. mezőgazdasági gépgyárak

BÉCS, II Tábor.iro*#. 71.
_ TMib mint «00 «r.ny, ozn.t- «. bronatremmtl kiMntetv«. -

Kimentő árjegyzékek és elismerő • ki rátok kivárni :a 
ingyen küldetnek.

Kép viselők és ismételadók alkalmaztatnak.

QOOOOOOOODOOOOOOOO OOOOOOOOOODOOO8 ... . -...Gyom é« biztos segély gyomor
betegségek éa azok ntóbnjaiban !

A legjobbnak bizonyult hAzISZER. ineiy 
HZ oméaetéet esab.tlyozea, a rendes vérkere- 
kedóet eredménye«!, a megromlott é* hibás 
vor alkatrészt eltávolítja (;i Ilii a 7. egészség 
föfeltétele), gyortan és biztosan megszünteti a 
gyomot bajt, és pl. étvágytalanságot, savanya 
fel böfögést, hányasi ingert, gvomor és hasb><n- 
talmat, gyomorgörc öt, vértolulást, hámorhoi- 
dákat, női bántalmakat, bélbajokat, a már 40 
év óta jónak bizonyult

Dr. Rosaféle balzsam

Kiváló fájdalomcsillapító, antl-
septikne, gyógyító é« a hegedéat

elfisegitó szer
Minién gyuládé«, seb és kelés gyó­

gyítása biztos sikerrel jár, a női mell gyula- 
«lasá -ál, tejrekedés és koményetlési él, a gyermek 
elválasztásánál, tályogok, vórkelések, pokolvar és 
genyedvs-tkuél, továbbá körömgenyedés és úgyne­
vezett körömméresn 1 a kézou és lábujjakon, 
kéményedésekuél, daganatoknál mirigydagana- 
toknál,holttetem képződéseknél stb. 6) év óta 
bevált.

Prágai házi kenőcs
_= I FRAGNER B. gyógy ez.-tól PR AGÁBAN 203—III
Az emésztés minden munkáját uj életre serkenti, | A gyógyulás fájdalom nélkül halad a kenőcs 
egésimégee és tieeta vért szerez, külön- | büsito hatása alatt. ^
bon is biztos ós messze földön bevált hásiazer. - — “ ......
1 Üveg 60 kp., kettäs üv«| 1 frt Pásté 

80 hrrél drágákV
1 frt rí Tó előzetes beküldése mellett egy 
I agy üveg, 76 kr. beküldése ellenében egy kis 
üveg küldetik bérmeutesen az oztr m. állam 

bármely állomására

Dobosban
büsito hatása alatt.
35 krjával Po.tán 6 krral 

drágább. _____

1 frt 68 kr előzetes beküldése melleit */, doboz 
vagy ! frt 68 kr. V, doboz, vagy 2 frt 30 kr 
•/, dob )'-, vagy 2 irt *8 kr. >/, doboz bérmen. 
lesen az oez'r. magy. állam bármely állomására

FiCvalmeat.táa T Mindenki csak az eredeti készítményt 
kérje a prágai Fragaar B. gyógyszertárából es ügyel­
jen arra, hogy a Dr Rosa b.l.s.m csomagolás minden 

részén az itt látható kerek védjegy '*«7®“ ' 1
prágai há«i kenöo* < xotnagolásán pedi/ í^obbról lát

ható háromszögletű védjegy.
A ki egy utánzást talál és nekem bejelenti, jutalmat kap!

Elt.me.S levelek esreí rendelkeiíare élleeak

ltaktilrak Budapesten:
Török JÓZSEF gyógyszertárában, HÖGER a. gyógyszertárában

FRAGNERFőraktár 
a készítőnél

ce. és kir. udvari 
szertári Prágában

szállítónál, a fekete sas gyógy- 
a Spuruer-utc/.a sarkán 2)3.

orszország 
3 és lE

minden ogum

1
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debreczen 1901. márczius 23.

ORISTSLfíluWiirclbi
hétforrás nfj melléjből 
fakadó, államló öjjzetctclü, 
ijen li5zla,caluum ^maj: 
D^iutn-I)]itlro(ü!üor)aío)

ájváov'íiinek üiinojitendö.

»Több száz kiváló orvoe által ajánlva.“ 
A legizletesebb ób legolcsóbb ásványvíz.
Kapható minden jobb fiiazerkereskedésben és ven 

déglbben. ,

r NeMlözhetlen és feiűlmulhatian, hatásában csalhatatlan. k
Világczikk, kivitel minden országba. |

Chief-Office 48. Brixton-Road. London S W.

A leemeiibizhatóbb, legjobb s az egész világban dicsért és legkeresettebb 
háziszer a gyógyszerész

Allein echtirWiee
ni e«f

i.Tbiwr'i

A T hier r y balzsama.
Felülmúlhatatlan minden mell. tudd, máj és gyomor bajokban, vala- 

at minden belsí betegségnél. Külsőleg a legeredménve»»hh

= sebgyógyítószer.
Csak akkor valódi, lia az üvegen, az 

védjegy van és ha az ón elzárón a ezég.
egész müveit világon bejegyzett

APÁC7A- védiegv van és na az on eizaruu a «=6. valamint e szók: Allein echt z o 1 d» AP A (. ZAv-Jg y bebizonyithatólag fi millió üveg. Postán, bérmentes szétkül-
I,epréselve latszik . Kvi terme es 4 iovon% ggy próba üveg haszná.ati utasítással és a
fő^ktárak* egyzékév^el 1 kor. 20 fillér. — Szétküldés az összeg előzetes beküldése mellett

ra Thierry eentifolia kenőcse
(csodakenocanek nevezik),

utólérhetetlen szívó erejű és gyógyhatású. Operációkat többnyire feleslegessé teszi. K ke 
utoiernetei en gvógvithatíannak tartott csonlszut. újabban pedig egy 22 é

. 6 * P 1 a _ i: ..ilkue Imtócii áe avn 1 n ríá<tnknÁ i
svóevithatlannak tartóit csoniszui, uj»uu»u h™'e c6> «« éTes nehéz ”°t 1 halt evóevboUalPmeg. Antiszeptikus hatású és mindenféle gyuladásoknál, sebeknél

Z«,n etvhifiyé® eloszlatja a fájdalmakat, biztosan eltávolítja az idegen anyagokat. Egy 
tévelv az összeg előz.tes beküldése mellett 1 kor. 60 fillér. Nagyobb rendelménynél olcsóbb, 
tégely az összeg Kimutatható évi termelés 100.000 tégely.
Mindkét szerről eeész könyvtár áll, elismerő és köszönő iratokból, a féld minden országaiból “ndelkert“e Kerülendflk az utánzatok és vigyázni kell a tégelyen beégetett cégre , .Apo­
theke zum Schutzengel des A. Thierry«. A hol főraktár nincs, ott d.recte kell rendel 
hamisításokat szerezzenek be. A czim a kővetkező :

rendelni, nehogy
hamisításokat szereimen « ------------

Apotheker A. Thierry’ Fabrik Pregradaban
F Rohitach Savanyúkút mellett.

(A cs k állatni hivatalnokok szövetségének szállítója.) 
íContrector ol the War-Office and The Adjniralty^LONDON^

BÉRMENTVE
küld a régi hírneves áruház

LES S N ER, B É C S
minden rendelményt,

mely
r- 10 koronát «

meghalad.

Verseny nélkül! Újdonságok az 1901. idényre: Verseny nélkül!
I. Sorozat :i,;gySzi„ü és mintázott diva.osGyapjukelmék m. sorozat; 2.S08k5Ä 4 90.1« Divatszövetek

40 fillértől 2 koronáig minden divatos színben. minden divatszinben.

11 Sorozat: sima legdivatosabb kammgárnkelmék IV. Sorozat: Egyszínű és mintázott divat gyapjukelmék
...... A /VA 1r  _________ 1f ..... ..X.aIaL ,.tK V A OA .Homespuns és Cheviot szövetek 170. tői 3 80 

koronáig minden divatszinben.

Nyers selyem k. 1.70.-101 k. 4.75. tg.

Selyemkelmék k 3 eo,tg
minden színben.

A legdivatosabb színes 
és mintázott

Kammgarn és Homespnns szövetek stb. K 4.20
tói K. 9.-ig és feljebb minden divatszinben.

Divatos Levantine 42 fiUértől 90 fillérig.

Divatos BatiStOk 92 filiértől 19Q koronáig.
Divatos a jonr BatiStOk csak feliérszinben 40 f.tői 1.4Q k.-ig. 

4 bnomabb^sikos68 Selyemkelmék *á legszebb divta Fehér hímzett sveiezi BatiStOk 1.20. klói 4.20.-ig.

8zinhen Divatos Atlas-Satinok 72 m.tői 1.36 k,ig.
Fehér, divatos PÍQU6 75 f.-től 2.40 k i«

Divatos Zephyrek 48 i.-tői 1.70-kig.

Divatos Mosó selyem 2.30 k tói 4.20 koronáig. 
_ _ _  Voile imprime úszta gyapj» 1.20 kortói 1.70 korig.

_ _ , , kérem határozottan megjegyezni, hogy melyik szövetfaj-
Minta megren deleseknel mi. ^ ^b“fikS!t ktudiSSem’hogy a valóbln
Minták és képes katalógusuk (divatlapok) kívánatra ingyen és bérmentve.

Divatos pompás Chine selyemkelmékK 510 mk 15 ig
Mg- Fekete és fehér, sima és mintázott selyemkelmék 

a legszebb kivitelben.

Mosó szövetek minden fajban:
Lenkelme féle sima valamint csíkos Blosószövetek, Smoking 

Costümek a legnagyobb választékban

LESSNER D. áruháza Bécs
jpyHF*» VI. Mariahilferstrasse No. 81—83.

Az Arakat és minőségeket kérem minden más ajánlattal összehasonlítani

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostával szemben.
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